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Nr./Issues 1-2

lleana VANTU, Relevanta si dialog [Relevance et dialogue]

Victor CELAC, Politetea in interactiunile verbale [La politesse dans les interactions verbales]

Marek GAWELKO, Sur la proposition infinitive romane, introduite par un verbe de perception
[despre propozitia infinitivala romanica, introdusa printr-un verb de perceptie]

Silvia PITIRICIU, Simbolul @ [Le symbole @]
Andrei AVRAM, Dacoromana, unitate genetica [Le daco-roumain, une unité génétique]

Mihaela GHEORGHE, Un caz particular de opacizare a jonctiunii relative [A Case of Opaque
Relative Junction]

Alexandru MARDALE, Observatii privind sintaxa si semantica grupurilor nominale in de din
limba romana (l) [Observations sur la syntaxe et la sémantique des groupes nominaux en de
en roumain (1)]

Laura VASILIU, Sufixele compuse si dezvoltate ale lui -ar [Les suffixes composés et
développés par -ar]

Dragos Vlad TOPALA, Derivarea cu sufixe in Insemnare a calatoriei mele [La derivation
suffixale dans I'ouvrage Insemnare a calatoriei mele]

G. MIHAILA, Cuvinte romanesti de origine autohtona, atestate dupa 1621 [Mots roumains
d'origine autochtone, attestés apres 1621]

Dana-Luminita TELEOACA, Termenii religiosi de provenienta maghiara in limba romana
[Termes religieux d'origine hongroise en roumain]

N. A. URSU, Activitatea literara necunoscuta a lui Daniil Andrean Panoneanul, traducatorul
Indreptarii legii (Targoviste, 1652) (IV) [L'activité littéraire inconnue de Daniil Andrean
Panoneanul, traducteur de I'ouvrage Indreptarii legii (Targoviste, 1652) (V)]

Emanuela TIMOTIN, Particularitati comune versiunilor de tipul ,lerusalim” ale Legendei
duminicii si textelor juridice [Common Particularities to the "Jerusalem" Verions of The
Sunday Legend and to the Juridical Texts]

lulia MARGARIT, Constructii cu negatie dubla in graiul romanilor din Ungaria [Constructions
a double négation dans le parler des Roumains de Hongrie]

Miscellanea

Grigore Brancus, Un dictionar albanez-roman [Un dictionnaire albanais - roumain]

Diana Ghido, Despre un corpus nedialectal de romana vorbita [Sur un corpus non-dialectal
de roumain parlé]



Sebastiana Popescu-Fischer, Elemente lexicale vechi grecesti si reflexul lor in limba romana
(Materiale pentru Dictionarul etimologic al limbii romane). VIII [Eléments lexicaux du grec
ancien et leur reflet en roumain. (Matériaux pour le Dictionnaire étymologique du roumain)
VIII]

Recenzii si note bibliografice

Romania e Romania. Lingua e cultura romena di fronte all' Occidente (a cura di Teresa
Ferro), Udine, Forum, 2003 (Dana-Luminita Teleoaca)

Ruprecht Rohr, Kleines Rumanisches Etymologisches Wérterbuch (KIRUEW), 1 Band (A-B),
Manheimer Studien zur Linguistik und Balkanologie, Band 13, Frankfurt/M: HAAG +
HERCHEN Verlag, 1999 (Aurora Petan)

Nicolae Saramandu, Studii aromane si meglenoromane, Constanta, Editura Ex Ponto, 2003
(Teofil Teaha)

Dragos Moldovanu, Dimitrie Cantemir intre umanism si baroc. Tipologia stilului cantemirian
din perspectiva figurii dominante, lasi, Editura Universitatii Al. | Cuza, 2002 (Victor Celac)

Petre Semen, Limba ebraica biblica, lasi, Editura Universitatii Al. . Cuza, 2001 (Melania
Badic)

Revista revistelor

»Signa’. Revista de la Asociaciéon Espafiola de Semibtica, Centro de Investigacion de
Semidtica Literaria, Teatral y Nuevas Tecnologias, Universidad Nacional de Educacién a
Distancia, Facultad de Filologia, 12, 2003 (Antonia Ciolac)

LStudii clasice”, XXXIV — XXXVI, 1998 — 2000, Bucuresti, Editura Academiei Romane, 2002
(Luciawald)

Cronica

loana Vintila-Radulescu, Colocviul si seminarul Limbaje de specialitate si formarea
terminologului



